Budzik z rakieta

Instrukcja obstugi i gwarancja




Drodzy Klienci!

0Od teraz Panstwa dzieh bedzie sie rozpoczynat nie tylko
od zwyktego sygnatu budzenia, lecz takze od gto$nego
odliczania i startu rakiety. Ale prosze sie nie obawiac:
rakieta jest obtozona miekka gabka, a zatem w przypadku
uderzenia o przeszkode nie powstanie zadna szkoda.

A jesli nie moga sie Pahnstwo doczeka¢ startu, to prosze
po prostu nacisngé przycisk TRY ME.

Zyczymy Pafstwu udanego startu w nowy dzien.

Zespot Tchibo
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Spis tresci

Wskazowki bezpieczenstwa

Widok catego zestawu (zakres dostawy)
Przygotowanie do uzytkowania
Nastawianie czasu zegarowego
Wktadanie i prébne odpalanie rakiety
Wtaczanie pod$wietlenia wyswietlacza

Korzystanie z funkcji budzenia

Ustawianie czasu i sposobu budzenia

Aktywowanie powtarzania budzenia (funkcja Snooze)
Wytaczanie sygnatu budzenia
Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji budzenia

Funkcje specjalne

Bezposrednie przetgczanie miedzy 12- a 24-godzinnym
formatem wy$wietlania czasu

Bezpos$rednie przetaczanie miedzy AL1i AL2

Problemy i sposoby ich rozwigzywania
Wymiana baterii

Dane techniczne

Czyszczenie

Usuwanie odpadow

Gwarancja



Wskazdowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa i uzyt-
kowad urzadzenie wytgcznie w sposéb opisany w tej instrukcji,
aby unikna¢ niezamierzonych obrazen ciata lub uszkodzeh
sprzetu.

Zachowac instrukcje do pézniejszego wykorzystania.

Przy ewentualnej zmianie wtasciciela produktu nalezy réwniez
przekazac te instrukcje.

Przeznaczenie

.

Budzik z rakieta przewidziany jest do wskazywania czasu

zegarowego i do budzenia. Zaprojektowano go do uzytku

w prywatnych gospodarstwach domowych i nie nadaje sie
do zastosowan komercyjnych.

Produktu mozna uzywac tylko w umiarkowanych warun-
kach klimatycznych.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

.

36 miesiecy. Drobne elementy. Niebezpieczehstwo
udtawienia. Czesci rakiety moga sie poluzowac
i zostac potkniete.

OSTRZEZENIE. Nie wolno celowac rakieta w oczy lub twarz!
Dzieci do lat 8 powinny uzywaé produktu wytgcznie pod
nadzorem dorostych.

Dzieci nie mogg mie¢ dostepu do drobnych elementéw,

ktére moga zostac potkniete, ani do materiatéw opakowa-
niowych. Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenial!

@ OSTRZEZENIE. Nie nadaje sie dla dzieci ponizej



Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Dlatego nalezy przechowywac baterie oraz budzik w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jezeli bateria zostata potknieta,
nalezy natychmiast skorzystaé¢ z pomocy medycznej.

Baterie powinny by¢ wktadane lub wymieniane wytgcznie
przez osoby doroste.

OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata

.

Baterii jednorazowego uzytku nie wolno tadowac.

Baterii nie wolno rozbiera¢ na czesci, wrzuca¢ do ognia
ani zwieraé.

Jezeli dojdzie do wycieku z baterii, nalezy unika¢ kontaktu
ze skérg, oczami oraz btonami $luzowymi. W razie potrzeby
nalezy optuka¢ miejsca kontaktu woda i natychmiast udaé
sie do lekarza.

UWAGA - ryzyko szkéd materialnych

Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w produkcie.

Nie otwiera¢ obudowy. Wszelkie naprawy urzadzenia
nalezy przeprowadzaé w zaktadzie specjalistycznym
lub w Centrum Serwisu.

Nie nalezy wystawia¢ budzika na dziatanie duzych wahan
temperatur, wilgoci, promieni stonecznych, pytu/kurzu lub
silnych wstrzasow.

Nalezy chroni¢ baterie przed dziataniem zbyt wysokich
temperatur. Baterie nalezy wyjac¢ z produktu, gdy sg zuzyte
lub gdy produkt nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany.

W ten sposdb mozna unikngé szkdd, ktére moga powstac
wskutek wycieku elektrolitu.



Nalezy zawsze wymieniaé wszystkie baterie. Nie uzywac
baterii réznych typdw, réznych marek lub o réznej
pojemnosci.

Podczas wktadania baterii nalezy zwréci¢ uwage na
wtasciwe utozenie biegundw (+/-). Niewtasciwie wiozona
bateria moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno zwiera¢ zaciskdw przytaczeniowych w komorze
baterii.

Przed wtoZzeniem baterii nalezy oczyscié¢ styki baterii
oraz urzadzenia. Istnieje niebezpieczenstwo przegrzania!

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac agresywnych lub
rysujacych powierzchnie srodkéw czyszczacych wzgl.
twardych szczotek itp.

Nie mozna wykluczy¢, ze niektoére lakiery, tworzywa
sztuczne lub $rodki do pielegnacji mebli mogg wejs¢

w agresywne reakcje z antyposlizgowymi nézkami
urzadzenia i rozmiekczy¢ je. Aby zapobiec powstaniu
niepozadanych $ladéw na powierzchni mebli, nalezy

w razie potrzeby umiesci¢ pod produktem podktadke
antyposlizgowa.



Widok catego zestawu (zakres dostawy)

rakieta

podstawa

przycisk

diody LED (4x) SNOOZE/LIGHT

@ \ wyswietlacz

i
o@” przyciski do obstugi
)

Nie ujeto na rysunku:
1 bateria typu LR44 (juz wtozona)
4 baterie typu LRO3

komora baterii LRO3

komora baterii LR44

gtosnik

Widok z dotu




AM y ALl .
P"B 888“5 Usnac¢ folie

ochronng

© 60006

z wys$wietlacza.

Przycisk
SNOOZE/LIGHT

CL SET

AL SET

H/M

+ CL SET

+ AL SET

ON/OFF
TRY ME

Funkcja

* Przerywanie alarmu
+ Wiaczanie pods$wietlenia wyswietlacza

+ Aktywowanie trybu ustawiania czasu
zegarowego

» Aktywowanie trybu ustawiania czasu
budzenia

+ Ustawianie czasu zegarowego i czasu
budzenia

* Przelagczanie miedzy 12- a 24-godzinnym
formatem wys$wietlania czasu

* Przetagczanie miedzy sposobami
budzenia AL1i AL2

Wiaczanie/wytaczanie funkcji budzenia

Odliczanie/start rakiety



Przygotowanie do uzytkowania

W budziku z rakieta stosuje sie rézne baterie.
Nie wolno stosowa¢ akumulatoréw, poniewaz nie jest wtedy
zapewnione prawidtowe dziatanie budzika.

1x bateria LR44

Ta bateria jest potrzebna do uzytkowania w trybie zegara
Bateria ta zostata juz wtozona i jest chroniona paskiem
izolacyjnym przed przedwczesnym roztadowaniem.

> Wyciggna¢ pasek izolacyjny.
4x bateria LRO3

Te baterie (wchodzace w zakres dostawy) s potrzebne
przy korzystaniu z funkcji budzenia i odpalania rakiety.
W celu wtoZenia baterii nalezy:

1. Przy pomocy $Srubokreta krzyzakowego odkreci¢ srubke
pokrywki duzej komory baterii.

2. Lekko wcisngé zatrzask
i zdja¢ pokrywke komory
baterii.

3. Wtozy¢ baterie w taki
sposéb, jak to zostato
pokazane na dnie komory.

Zwréci¢ uwage na wtasciwe
utozenie biegundéw (+/-).

4. Ponownie zatozyé
pokrywke komory baterii
i przykreci¢ srubke.




Nastawianie czasu zegarowego

1. Nacisng¢ 2 razy przycisk CL SET.
Na wys$wietlaczu zacznie miga¢ wskazanie godziny.

2. Naciskajac przycisk H/M, ustawi¢ prawidtowa godzine czasu
zegarowego.

« Gdy przycisk H/M jest przytrzymywany, przewijanie
odbywa sie szybciej.

+ Ustawien nalezy dokonywac sprawnie i szybko.
Jezeli pomiedzy dwoma naci$nieciami przycisku
uptynie wiecej niz ok. 5 sekund, tryb ustawiania
zostanie automatycznie przerwany i procedura musi
zostac powtdrzona.

3. Nacisng¢ przycisk CL SET.
Na wyswietlaczu zacznie miga¢ wskazanie minut.

4. Naciskajac przycisk H/M, ustawi¢ minuty czasu zegarowego.

5. Nacisng¢ przycisk CL SET.
Na wyswietlaczu miga 24 lub 12.

6. Przy pomocy przycisku H/M ustawi¢ zadany format
wys$wietlania czasu zegarowego.

24:  Czas jest pokazywany w formacie 24-godzinnym,
uzywanym powszechnie w krajach europejskich.

12: Czas jest pokazywany w formacie 12-godzinnym,
uzywanym powszechnie w Ameryce. Godziny
przedpotudniowe oznaczane s3g na wyswietlaczu
literami AM, a godziny popotudniowe literami PM.

7. Na zakonczenie nacisng¢ przycisk CL SET.
Proces ustawiania zostat zakonczony.
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Wktadanie i prébne odpalanie rakiety

Rakieta moze wystartowad tylko wtedy, gdy zostaty
wiozone wszystkie baterie (patrz rozdziat ,,Przygoto-
wanie do uzytkowania").

Ustawi¢ budzik na sta-
bilnym i réwnym podtozu.
Wecisng¢ rakiete

w podstawe, tak aby
ulegta zablokowaniu.
Rakieta moze zosta¢
witozona tylko w jednej
pozycji - namalowanym
szerokim wycieciem
skierowanym do przodu.

3. Nacisng¢ przycisk TRY ME.
Rozpoczyna sie odliczanie (10, 9, 8 ...) i czerwone diody
LED migaja.
Gdy tylko odliczanie zostanie zakohAczone, nastepuje
start rakiety, ktéremu towarzyszg odpowiednie odgtosy.
Po uptywie ok. 15 sekund rozlega sie sygnat budzenia.

> W celu wytaczenia sygnatu budzenia nalezy ponownie
nacisnac¢ przycisk TRY ME.

Wtaczanie podswietlenia wyswietlacza

> W celu wigczenia na ok. 5 sekund pods$wietlenia wyswiet-
lacza nalezy przycisng¢ przycisk SNOOZE/LIGHT.

n



Korzystanie z funkcji budzenia

Ustawianie czasu i sposobu budzenia

1. Nacisnac¢ 2 razy przycisk AL SET.
Na wys$wietlaczu zacznie miga¢ wskazanie godziny.

2. Naciskajac przycisk H/M, wybra¢ zadana godzine czasu
budzenia.

- Gdy przycisk H/M jest przytrzymywany, przewijanie
odbywa sie szybciej.

« Ustawien nalezy dokonywac sprawnie i szybko.
Jezeli pomiedzy dwoma naci$nieciami przycisku
uptynie wiecej niz ok. 5 sekund, tryb ustawiania
zostanie automatycznie przerwany i procedura
musi zosta¢ powtdrzona.

3. Nacisna¢ przycisk AL SET. Na wysSwietlaczu zacznie migac
wskazanie minut.
4. Naciskajac przycisk H/M, wybra¢ zadane minuty czasu
budzenia.
5. Nacisng¢ przycisk AL SET. Na wy$wietlaczu miga ALT lub
AL2 oraz symbol alarmu &.
6. Przy pomocy przycisku H/M ustawi¢ sposdb budzenia.
AL1: O ustawionym czasie budzenia nastepuje budzenie
zwyktym sygnatem budzenia.
AL2: O ustawionym czasie budzenia rozpoczyna sie
odliczanie (10, 9, 8 ...) i czerwone diody LED migaja.
Po zakonczeniu odliczania rakieta zostaje odpalona
i rozlega sie sygnat budzenia.
W obu trybach budzenia wy$wietlacz zostaje pod$wietlony
na kilka sekund.
7. Na zakonczenie nacisngé przycisk AL SET.
Proces ustawiania zostat zakonczony.
12



Aktywowanie powtarzania budzenia (funkcja Snooze)

> W celu przerwania funkcji budzenia na czas ok. 5 minut
nalezy nacisng¢ przycisk SNOOZE/LIGHT.
Po uptywie tego czasu budzenie bedzie kontynuowane.

Nalezy pamietac o tym, Ze:

Gdy funkcja Snooze jest aktywna, na wys$wietlaczu miga
symbol alarmu « oraz ALTIub AL2.

+ Funkcja Snooze moze zostac¢ kilkakrotnie powtdérzona.

W trybie AL2 funkcja Snooze moze zostaé aktywowana
przed lub po starcie rakiety. W kazdym przypadku budzeniu
towarzyszag wszystkie dZzwieki towarzyszgce startowi rakiety.

Wytaczanie sygnatu budzenia

> W celu wytgczenia funkcji budzenia nacisnac przycisk ON/OFF.
Po 24 godzinach budzenie zostanie powtdérzone.

> Gdy rakieta wystartowata (AL2), to zamiast naci$niecia
przycisku ON/OFF mozna alternatywnie wtozy¢ rakiete
w podstawe - spowoduje to réwniez wytgczenie sygnatu
budzenia.

Jezeli alarm nie zostanie przerwany lub wytgczony,
wytgcza sie on automatycznie po 60 sekundach.
Po 24 godzinach budzenie zostanie powtérzone.

Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji budzenia

> W trybie normalnego wyswietlania czasu zegarowego
nalezy przytrzymac wcisniety przycisk ON/OFF, az symbol
alarmu € i AL1lub AL2 zniknga lub pokazg sie ponownie.
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Funkcje specjalne

Bezposrednie przetaczanie miedzy 12- a 24-godzinnym

formatem wyswietlania czasu

> Nalezy przytrzymac wcisniety przycisk H/M i jednoczeénie
krotko nacisng¢ przycisk CL SET.

Bezposrednie przetgczanie pomiedzy AL1i AL2

> Nalezy przytrzymac wcisniety przycisk H/M i jednocze$nie
krotko nacisna¢ przycisk AL SET.

Problemy i sposoby ich rozwigzywania

+ Brak sygnatu budzenia. * Funkcja budzenia
dezaktywowana?

« Bateria LRO3 zuzyta?

+ Rakieta nie startuje. * Funkcja budzenia AL1

zostata wybrana zamiast
funkcji AL2?

+ Baterie LRO3 zuzyte?

» Czy rakieta jest prawidtowo
umieszczona na podstawie?

« Wskazania wyswietlacza sa » Wyja¢ na kilka sekund
ewidentnie btedne. baterie LR44.




Wymiana baterii

UWAGA - ryzyko szkéd materialnych

« Baterie nalezy wyjaé, gdy sg zuzyte lub gdy
urzadzenie nie bedzie przez dtuzszy czas uzywane.
W ten sposéb mozna unikna¢ szkdd, ktére moga
powstac wskutek wycieku elektrolitu.

1x bateria LR44

Ta bateria musi zosta¢ wymieniona, gdy wskazania na wyswiet-
laczu sg stabe.

— 1. Przy pomocy $rubokreta
@ krzyzakowego odkreci¢ $rubke
_ pokrywki matej komory baterii.

[l 2. Zdja¢ pokrywke komory baterii.
C)@ 3. Wyjac zuzyta baterie i wiozy¢ nowa.
@) Nalezy zwréci¢ uwage na wiasciwe
° utozenie biegunéw. Biegun (+) musi

by¢ skierowany do géry.

Nie nalezy dotyka¢ nowej baterii gotymi rekami, tylko
najlepiej przez suchg szmatke. Ttuste $lady pozosta-
wione na powierzchniach stykowych zmniejszajg ogding
zywotnos¢ baterii.

4. Ponownie zatozy¢ pokrywke komory baterii i przykreci¢
Srubke.

Nalezy pamieta¢, ze wymiana baterii powoduje utrate
wszystkich ustawien.



4x bateria LRO3

Te baterie muszg zosta¢ wymienione, gdy nie rozbrzmiewa juz
sygnat budzenia lub gdy rakieta nie startuje.

> Nalezy postepowac zgodnie z opisem w rozdziale
.Przygotowanie do uzytkowania".

Nalezy pamietac o tym, ze:
Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie.

« Zaleca sie stosowanie baterii alkalicznych. Nie uzywa¢
baterii réznych typdw, réznych marek lub o réznej
pojemnosci. Podczas wymiany baterii nalezy zwrécic¢
uwage na wiasciwe utozenie biegunow (+/-).

Dane techniczne

Model: 288 211
Baterie: xtyp LR44 /1,5V

4x typ LRO3 (AAA) /1,5V
Temperatura otoczenia: od +10 do +40°C

Made exclusively for:  Tchibo GmbH, Uberseering 18,
D-22297 Hamburg, www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzania zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

C€



Czyszczenie

> W razie potrzeby nalezy usunac¢ kurz z produktu przy
pomocy miekkiej szmatki.

Usuwanie odpadow

Produkt, jego opakowanie oraz dotgczone w komplecie baterie
zawierajg warto$ciowe materiaty, ktére powinny zosta¢ przeka-
zane do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie
odpadéw powoduje zmniejszenie ich iloSci i przyczynia sie do
ochrony $rodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usung¢ zgodnie z zasadami segregacji
odpadoéw. Nalezy wykorzystac lokalne mozliwo$ci oddzielnego
zbierania papieru, tektury oraz opakowan lekkich.

X

X

Pb
Cd
Hg

Urzadzenia, ktére zostaty oznaczone tym symbolem,
nie mogga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na
odpady domowe!

Kazdy uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do
usuwania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpadéw
domowych. Informacje na temat punktéw zbidrki
bezptatnie przyjmujgcych zuzyty sprzet mozna
uzyskac w urzedzie gminnym lub miejskim.

Baterii ani akumulatoréw nie wolno usuwac jako
zwyktych odpadéw domowych!

Kazdy uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do
przekazania zuzytych baterii/akumulatoréw do
gminnych/miejskich punktéw zbidrki lub do sklepéw
handlujgcych bateriami.

Baterie i akumulatory, ktére zostaty oznaczone tymi
literami, zawierajg m.in. nastepujgce substancje
szkodliwe: Pb = otéw, Cd = kadm, Hg = rtec.

17



Gwarancja

Udzielamy 3-letniej gwarancji od daty zakupu.

Ten produkt zostat wyprodukowany zgodnie z najnowsza
technologia produkcji i poddany precyzyjnej kontroli jakosci.
Gwarantujemy niezawodno$¢ tego produktu.

W okresie gwarancji wszystkie wady materiatowe i produkcyjne
beda usuwane bezptatnie.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad produktu prosimy
najpierw o kontakt z Linig Obstugi Klienta. Nasi pracownicy
Linii Obstugi Klienta chetnie pomoga i oméwig z Panstwem
dalszy sposéb postepowania.

Gwarancja nie sg objete szkody powstate wskutek
nieprawidtowej obstugi produktu, a takze czesci ulegajace
zuzyciu i materiaty eksploatacyjne.

Czesci te mozna zaméwié telefonicznie pod podanym

w tej gwarancji numerem telefonu.

Naprawy sprzetu niepodlegajgce gwarancji mozna zleci¢
odptatnie w Centrum Serwisu Tchibo (cena odpowiada
naliczanym indywidualnie kosztom wtasnym).

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o produkcie,
zaméwi¢ akcesoria lub zapyta¢ o nasz serwis
gwarancyjny, prosimy o kontakt telefoniczny

z Linig Obstugi Klienta.

W przypadku pytan dotyczacych naszych produktéw prosimy
0 podanie numeru artykutu.

Polska ﬁ 801655 113

(koszt potaczenia: 0,35 zt/min)

od poniedziatku do niedzieli
w godz. 08.00 - 22.00
e-mail: service@tchibo.pl

Numer artykutu: PL 288 211
18



g><_____________________________________________________

Kupon serwisowy

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi literami i dotgczy¢
go do produktu.

Imie i nazwisko

Ulica, numer

Kod pocztowy, miejscowos¢

Kraj

Tel. (w ciggu dnia)

Jezeli usterka nie jest objeta gwarancja: (zakresli¢)

D Prosze o zwrot artykutu bez naprawy.

D Prosze o oszacowanie kosztéw naprawy, jezeli
przekroczg one kwote 35 zt.



Kupon serwisowy

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi literami i dotgczy¢
go do produktu.

Numer artykutu: PL 288 211

Opis usterki

Data zakupu Data/Podpis

g><_____________________________________________________



